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Bearbeitet von / redatto da:
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Ermachtigung zur Verwertung (R2) von
gefahrlichen Sonderabfillen (Destillierung
der eigenen Losungsmittel)

Nach Einsichthahme in das Landesgesetz
vom 26. Mai 2006, Nr. 4;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des
Landeshauptmannes vom 11. Juli 2012, Nr.
23 "Genehmigungs- und Erméachtigungs-
verfahren fur Anlagen zur Behandlung von
Abfallen;

Nach Einsichthahme in das Legislativdekret
Nr. 152 vom 3. April 2006 betreffend
Bestimmungen im Umweltbereich;

Nach Einsichtnahme in das Dekret des
Abteilungsdirektors Nr. 357 vom 01.06.2004,
betreffend die Ubertragung von Verwaltungs-
befugnissen eigener Zustandigkeit an den
Direktor des Amtes fir Abfallwirtschaft;

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen vom
20.06.2017

eingereicht von

BARTH INNENAUSBAU KG d. Ivo Barth
GmbH & Co.

mit rechtlichem Sitz in

BRIXEN

JULIUS-DURST-STRASSE 38

ermachtigt

das Amt fur Abfallwirtschaft

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

29. Agenzia provinciale per I'ambiente
29.6. Ufficio Gestione rifiuti

Barth Innenausbau KG

d. lvo Barth Gmbh & Co.
Julius-Durst-Strasse 38
39042 Brixen
barthinnenausbau@legalmail.it

Autorizzazione al recupero (R2) di rifiuti
speciali pericolosi (distillazione dei propri
solventi)

Vista la legge provinciale 26 maggio 2006, n. 4;

Visto il decreto del Presidente della Provincia
del 11 luglio 2012, n. 23 "Procedure di
approvazione e di autorizzazione per impianti di
trattamento di rifiuti";

Visto il decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152
recante norme in materia ambientale;

Visto il decreto del Direttore di ripartizione n.
357 del 01.06.2004, concernente la delega di
funzioni amministrative di propria competenza
al Direttore dell' Ufficio Gestione rifiuti;

Vista la richiesta del 20.06.2017

inoltrata da

BARTH INNENAUSBAU SAS d. Ivo Barth S.r.l.
& Co.

con sede legale in

BRESSANONE

VIA JULIUS DURST 38

L’'Ufficio Gestione rifiuti

autorizza
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Zur Verwertung (R2) der unten angeflhrten
Abfallarten und Mengen:

Abfallkodex: 080111 *

Abfallart: Farb - und Lackabfélle, die
organische Ldsemittel oder andere gefahrliche
Stoffe enthalten

Menge: 7 t/Jahr

Bis 20.06.2027

mit Ermachtigungsnummer: 4769

gemal der unten angefiihrten Auflagen:

1.

Der Standort der Anlage ist: Brixen - Julius-
Durst-Str. 38.

Am Sitz des Antragstellers muss gemaf
Artikel 17 des Landesgesetzes vom 26.
Mai 2006, Nr. 4, ein eigenes Eingangs- und
Ausgangsregister gefuhrt werden; dieses
Register ist fir die Dauer von mindestens
funf Jahren ab der letzten Eintragung auf-
zubewahren.

Der Antragsteller hat die Pflicht, der
zustandigen Handelskammer innerhalb 30.
April des nachfolgenden Jahres den
Einheitsdruck fur die Erklarung im
Umweltbereich gemal Art. 6 des Gesetzes
Nr. 70 vom 25.01.1994 einzureichen.

Bis zum Inkrafttreten
des Erfassungssystems far die
Ruckverfolgbarkeit der Abfélle (SISTRI)
gemall M.D. vom 17.12.2009, sind die
Vorschriften der Artikel 6 und 7 dieser
Ermachtigung anzuwenden.

Gegenstandliche MalRnahme wird nach
Verwarnung zeitweilig fir hochstens zwolf
Monaten aufgehoben, sofern die
vorgesehenen Vorschriften nicht beachtet
werden, die ausgeubte Tatigkeit als
gefahrlich oder schadlich befunden wird
oder ein Verstol3 gegen die einschlagigen
Gesetze oder gegen die technischen
Auflagen vorliegt. Falls der Antragsteller
nach Ablauf dieser Frist die Auflagen des
Dekretes noch immer nicht einhalt, wird die
Ermachtigung widerrufen.

ad
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effettuare RECUPERO (R2) dei

sottoelencati tipi di rifiuti e quantita:

Codice di rifiuto: 080111 *

Tipologia di rifiuto: pitture e vernici di scarto,
contenenti solventi organici o altre sostanze
pericolose

Quantita: 7 tanno

fino al 20.06.2027

con numero d'autorizzazione: 4769

secondo le sottoriportate prescrizioni:

1.

La sede delfimpianto &: Bressanone - Via
Julius Durst 38.

Presso la sede del richiedente deve essere
tenuto un apposito registro di carico e sca-
rico in conformita all'articolo 17 della legge
provinciale 26 maggio 2006, n. 4; ftale
registro deve essere conservato per almeno
cinque anni dall'ultima registrazione.

Il richiedente ha l'obbligo di trasmettere alla
C.C.ILA.A. competente per territorio entro il
30 di aprile di ogni anno il M.U.D. ai sensi
dellart. 6 della legge n. 70 del 25/01/1994.

Fino allentrata in vigore del sistema di
controllo della tracciabilita dei rifiuti (SISTRI)
di cui al D.M. 17.12.2009, continuano ad
essere applicate le disposizioni contenute
nei paragrafi 6 e 7 della presente
autorizzazione.

Il presente prowedimento & soggetto a
sospensione, previa diffida, per un periodo
massimo di dodici mesi, ove risulti
I'inosservanza delle prescrizioni ivi
contenute, la pericolosita o dannosita
dell'attivita esercitata o nei casi di accertata
violazione di legge o delle normative
tecniche. Decorso tale termine senza che il
richiedente abbia osservato le prescrizioni
del presente atto, il prowedimento stesso
viene revocato.
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6. Gegen die Ermachtigung des Amtes flr
Abfallwirtschaft kann innerhalb von 30
Tagen ab Zustellung der MalRnahme
Beschwerde bei dem vom Artikel 3 des
Landesgesetzes vom 5.4.2007, Nr. 2, in
geltender Fassung, vorgesehenen
Umweltbeirat eingereicht werden.

Die Stempelsteuer wurde mittels telematischer
Stempelmarke Nr. 01161244697191 vom
26.05.2017 entrichtet.

Die gegenwartige Ermachtigung ersetzt die
Genehmigung Nr. 3586 Dekret Nr. 976 vom
30.09.2011.
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6. Awerso 'autorizzazione dell'Ufficio
Gestione rifiuti € ammesso ricorso entro 30
giorni dalla notifica del prowedimento al
comitato ambientale di cui allarticolo 3 della
legge provinciale 5.4.2007, n. 2, e
successive modifiche.

Limposta di bollo €& assolta a mezzo
contrassegno telematico n. 01161244697191
del 26.05.2017.

La presente autorizzazione sostituisce
lautorizzazione n. 3586 decreto n. 976 del
30.09.2011.

Amtsdirektor / Direttore d'ufficio

Giulio Angelucci

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso I'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: GIULIO ANGELUCCI
Steuernummer / codice fiscale: IT:NGLGLI68A04A952]
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 29ee98
unterzeichnet am / sottoscritto il: 22.09.2017

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 22.09.2017 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 22.09.2017
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